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Đặc trưng của phong trào đưa đến sự lật đổ Tổng thống Ngô Đình Diệm là tố cáo ông đã 
đàn áp Phật giáo tàn bạo; và, để phản đối cái gọi là sự đàn áp này, như thường lệ một vài 
nhà sư đã thực hiện những cuộc tự thiêu ghê sợ. 
 
Hết tuần này đến tuần khác, hết tháng này đến tháng khác, người dân Mỹ và khắp thế giới 
thấy tràn ngập các tin tức chứng thực lời tố cáo rằng ông Diệm đang đàn áp Phật giáo. 
Một vài phóng viên giàu kinh nghiệm có danh tiếng trong cả nước đã nghi ngờ sự xác 
thật của những tin tức này. Nhưng tiếng nói của họ bị đắm chìm dưới biết bao lời cáo 
buộc và tố cáo liên tiếp xuất hiện trên nhiều tờ báo lớn của chúng ta, và càng khiến người 
ta tin tưởng hơn khi các cơ quan thông tin chính thức của chúng ta lập lại. 
 
Theo lời mời của Tổng thống Ngô Đình Diệm, Đại Hội đồng Liên Hiệp Quốc quyết định 
gởi phái đoàn đi tìm hiểu sự thật đến Nam Việt Nam để điều tra tình hình. Tôi thấy điều 
này hiếm khi được đề cập đến trong bất kỳ cuộc thảo luận nào về vấn đề Phật giáo, nhưng 
thật sự Liên Hiệp Quốc đã gởi phái đoàn đến đấy. 
 
Trong khi phái đoàn vẫn còn ở trong nước, Tổng thống Diệm và bào đệ Ngô Đình Nhu, 
bị lật đổ và sát hại. 
 
Phái đoàn quyết định không cần thiết phải công bố chính thức kết quả tìm thấy do ông 
Diệm đã bị lật đổ. Tôi tin điều ấy thật là vô cùng đáng tiếc. Nhưng bản tóm tắt những lời 
khai của nhân chứng mà phái đoàn ghi chép ở Việt Nam rõ ràng đều hướng đến kết luận 
là sự đàn áp Phật giáo hoặc là không có hay là bị phóng đại lên rất nhiều và cuộc biến 
động Phật giáo căn bản là chính trị. Đây là chủ yếu những gì tôi được bảo trong cuộc trò 
chuyện riêng với Đại sứ FernandoVolio Jiminez của Costa Rica, người mà đã trình một 
kiến nghị kêu gọi thành lập phái đoàn Liên Hiệp Quốc và cũng là một thành viên trong 
phái đoàn. 
 
Tôi đi đến New York để gặp Đại sứ Volio. Tôi nói, “Thưa ông Đại sứ, tôi biết ông đã là 
thành viên trong phái đoàn Liên Hiệp Quốc đến Việt Nam. Tôi muốn hỏi ông sự thật là 
như thế nào.” Đại sứ Volio đã cung cấp cho tôi sự thật như sự thật tôi cung cấp cho quý 
vị ở đây. 
 
Đại sứ Pinto, của Dahomey, một thành viên khác trong phái đoàn Liên Hiệp Quốc, cũng 
đã nói công khai những lời như vậy. 
 
Toàn bộ câu chuyện bi kịch chứng tỏ rằng thế giới tự do đã bị biến thành nạn nhân của 
trò lừa bịp tuyên truyền hết sức lớn khiến cho chính quyền hợp pháp của Tổng thống 
Diệm bị tiêu diệt và gây ra tình hình hỗn loạn mà tất yếu vô tình tiếp tay cho cộng sản. 
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Nếu các vị nghị sĩ chưa có thời gian đọc bản báo cáo của phái đoàn Liên Hiệp Quốc đến 
Việt Nam để tìm hiểu sự thật thì tôi thúc giục họ nên đọc vì nó giúp cho họ hiểu được bản 
chất của những hoạt động hiện nay của giới Phật giáo đấu tranh. Tôi đang chuẩn bị cho 
gởi bản báo cáo đến các vị đồng viện, và tôi hy vọng tất cả các vị nghị sĩ, dân biểu sẽ đọc 
bản báo cáo, vì từ nó họ sẽ biết được rất nhiều điều về tình hình Phật giáo hiện nay ở Việt 
Nam. 
 
Sự thật thứ nhất cần phải được xác định để đánh giá phong trào Phật giáo đấu tranh là 
người theo đạo Phật không chiếm đến 80 hay 85 phần trăm dân số, như đã được công bố 
rộng rãi vào lúc khủng hoảng Phật giáo. Theo cư sĩ Mai Thọ Truyền, một trong những 
học giả uyên bác nhất về Phật giáo Việt Nam, Phật tử người Việt ước chừng có 4 triệu 
người, hay độ 30 phần trăm dân số. 
 
Điểm thứ hai cần phải xác định là những người Phật giáo đấu tranh chỉ là một phần rất 
nhỏ của toàn bộ tín đồ Phật giáo. Hàng triệu nông dân theo đạo Phật, đại đa số họ, không 
tán thành những hành động đấu tranh chính trị và những âm mưu lật đổ chính quyền của 
giới Phật giáo đấu tranh ở Sài Gòn. Hành động của họ, thực ra, hoàn toàn đi ngược lại 
truyền thống hòa bình của Phật giáo. 
 
Ta hoài nghi chuyện những người Phật giáo đấu tranh đã có thể huy động đến 50,000 
người ủng hộ tích cực trong các cuộc biểu tình họ đã tổ chức ở Sài Gòn và Huế và các 
thành phố khác. Nhưng vì quyền lực chính trị tập trung ở thành phố cho nên hàng chục 
ngàn người Phật giáo đấu tranh, qua những tiếng hô to của họ và qua những cuộc biểu 
tình liên miên của họ cùng với sự tuyên truyền khéo léo của họ, đã tạo ra cảm tưởng rằng 
họ đang nói thay cho người dân ở các thành phố và nói thay cho công chúng Việt Nam. 
 
Những người Phật giáo đấu tranh muốn gì? Trước khi lật đổ Tổng thống Diệm, Thích Trí 
Quang nói thật với Marguerite Higgins: “Chúng tôi không thể nào điều đình với miền 
Bắc cho tới khi chúng tôi loại trừ được Diệm và Nhu.” 
 
Bằng chứng rõ ràng là Thích Trí Quang và một số kẻ tranh đấu khác của ông vẫn đang 
nhất định thỏa thuận với miền Bắc. Thật vậy, chỉ mới thứ Sáu vừa qua, Quang kêu gọi 
Mỹ thương lượng với Hồ Chí Minh. 
 
Nếu có lý do để tin rằng Thích Trí Quang là một người trung lập, thì càng có nhiều lý do 
để sợ rằng nhiều thành viên khác của phong trào đối lập Phật giáo công khai thân cộng 
hay sợ rằng họ đã trở thành công cụ thâm nhập khá sâu rộng của cộng sản mà được biết 
tồn tại trong giới tu sĩ Phật giáo ở tại nhiều nước ở Châu Á. 
 
Không ngạc nhiên khi có sự xâm nhập như thế vì không có gì cản trở nó. 
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Người muốn trở thành nhà sư Phật giáo không cần phải học đạo để chuẩn bị bản thân cho 
hoằng pháp, họ cũng không cần phải thọ giới, họ cũng không cần phát nguyện. 
 
Họ chỉ cạo đầu và mặc áo cà sa và vào tịnh xá - rồi họ mau chóng trở thành bậc cao tăng. 
 
Khi họ muốn hoàn tục, họ cởi áo ra và lìa xa nó; nếu họ muốn trở lại, họ mặc lại áo cà sa 
và đi tu trở lại. Chỉ có thế thôi. 
 
Tôi không muốn chỉ trích thủ tục này trên cơ sở tôn giáo. 
 
Đạo Phật là một trong những tôn giáo vĩ đại của nhân loại và ta có thể bàn nhiều đến sự 
sắp đặt giúp mỗi người có khuynh hướng tôn giáo sống ít nhất một phần đời của mình 
theo giới tu hành tự nguyện đặc trưng của đạo Phật. 
 
Nhưng, tiếc thay, đây là thủ tục mở toang cánh cửa ra cho cộng sản xâm nhập. 
 
Tôi nhớ trước kia, khi chúng nghiên cứu sâu vào hồ sơ của Quốc xã Đức ở Nuremberg, 
chúng tôi thấy Hitler đang xem xét chương trình xâm nhập vào các nhà thờ bằng cách xúi 
giục những người trẻ vào các chủng viện, để y có thể tùy ý xử dụng họ sau này. 
 
Đầu tiên khi tôi bắt đầu nghe về tình hình Phật giáo, tôi chợt nghĩ rất có thể là có sự xâm 
nhập tôn giáo tương tự đang diễn ra. 
 
Những người Phật giáo đấu tranh đã lợi dụng ảnh hưởng và uy tín mà họ có được từ việc 
lật đổ Tổng thống Diệm cho mục đích quan trọng nhất là phải làm cho chính quyền ổn 
định không thể nào tồn tại: theo cách hiểu này, cho dù ý định của những người lãnh đạo 
của họ là gì chăng nữa thì họ cũng đang phục vụ cho tham vọng của Việt cộng cộng sản. 
 
Họ đã tổ chức những cuộc biểu tình, thách thức chính quyền bằng những cuộc bạo động, 
châm ngòi cho bao phẫn nộ bằng những cuộc tự thiêu và tuyệt thực tạo được nhiều sự 
chú ý, và không ngừng chỉ trích và tuyên truyền dồn dập chống lại nhà cầm quyền. Họ đã 
lật đổ chính phủ của Nguyễn Khánh. Rồi họ lật đổ tiếp chính phủ của Trần Văn Hương 
lên thay chính phủ của Nguyễn Khánh. Và họ dường như quyết tâm làm cho bất kỳ chính 
phủ nào lên nắm quyền cũng không làm được gì cả. 
 
Tất nhiên thật khó đối phó với một âm mưu chính trị ngụy trang dưới lớp áo tôn giáo. Dù 
sao đi nữa, đây là vấn đề cho Chính quyền Việt Nam chứ không phải cho Chính quyền 
chúng ta. Nhưng vấn đề này sẽ trở nên dễ dàng hơn rất nhiều cho chính quyền Việt Nam 
nếu như những sự thật về Phật giáo ở Việt Nam được cung cấp cho người dân Mỹ và nếu 
họ có thể được giúp đỡ để hiểu rằng giới Phật giáo đấu tranh thật sự hầu như không đại 
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